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8) Artykut 4 ust. 1 rozporzgdzenia nr 2887/2000 w zwigzku
z art. 5a ust. 3 dyrektywy Rady 90/387/EWG z dnia 28 czerwca
1990 r. w sprawie ustanowienia rynku wewngtrznego dla ushig
telekomunikacyjnych poprzez wdrozenie zasady otwartej sieci, zmie-
nionej dyrektywg 97/51/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 6 pazdziernika 1997 r., wymaga, by sqdy krajowe interpre-
towaly i stosowaly wewngtrzkrajowe przepisy proceduralne regulu-
jace wniesienie Srodkéw zaskarzenia w taki sposob, zeby decyzja
krajowego organu regulacyjnego dotyczgca zatwierdzenia oplat za
uwolniony dostep do petli lokalnej mogla zostal zaskarzona na
drodze sgdowej nie tylko przez przedsigbiorstwo bedgce adresatem
takiej decyzji, lecz rowniez przez beneficientéw w rozumieniu tego
rozporzgdzenia, na ktdrych prawa moze ewentualnie wplyngé taka
decyzja.

O
-

Rozporzgdzenie nr 2887/2000 powinno by¢ interpretowane w ten
sposéb, ze w postgpowaniu nadzorczym dotyczgcym ustalania cen
za uwolniony dostep do petli lokalnej prowadzonym przez krajowy
organ regulacyjny zgodnie z art. 4 tego rozporzgdzenia na notyfi-
kowanym operatorze spoczywa obowigzek przedstawienia dowodu
na to, Ze jego oplaty sg zgodne z zasadg ustalania oplat na
podstawie kosztéw. Natomiast do parstw czbonkowskich nalezy
uregulowanie kwestii rozlozenia cigzaru dowodu migdzy krajowy
organ regulacyjny, ktéry wydat decyzje o zatwierdzeniu oplat notyfi-
kowanego operatora, a beneficjenta, ktdry zaskarza te decyzje. Do
patistw czkonkowskich nalezy réwniez ustalenie — zgodnie z ich
przepisami proceduralnymi i w poszanowaniu wspdlnotowych zasad
skutecznosci i réwnowaznosci ochrony sgdowej — zasad rozbozenia
cigzaru dowodu w przypadku zaskarzenia na drodze sgdowej decyzji
krajowego organu regulacyjnego o zatwierdzeniu oplat notyfikowa-
nego operatora za uwolniony dostep do jego petli lokalnej.

() Dz.U. C 96 z 22.4.2006.

Wyrok Trybunalu (druga izba) z dnia 17 kwietnia 2008 r.
(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
ztozony przez Rechtbank van koophandel Hasselt —
Belgia) — Confederatie van immobilién-beroepen Belgié,
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Przedmiot

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Rechtbank van koophandel Hasselt — Wykladnia art. 3 i 4
dyrektywy Rady 89/48/EWG z dnia 21 grudnia 1988 r.
w sprawie ogdlnego systemu uznawania dyploméw ukonczenia
studiéw wyzszych, przyznawanych po ukoniczeniu ksztalcenia
i szkolenia zawodowego, trwajacych co najmniej trzy lata
(Dz.U. 1989, L 19, str. 16) — Wymdg, aby posrednik w obrocie
nieruchomosci majacy siedzibe w jednym paristwie cztonkow-
skim i dokonujacy w innym panstwie czlonkowskim czynnosci
posrednictwa w obrocie nieruchomosciami spelnial wymogi
dotyczace wykonywania zawodu ustanowione przez krajowego
ustawodawce w ramach transpozycji tej dyrektywy — Ten sam
wymég w przypadku umowy wspdlpracy pomiedzy tym
posrednikiem w obrocie nieruchomosci a posrednikiem
w obrocie nieruchomosci wpisanym na liste licencjonowanych
posrednikéw w obrocie nieruchomosci odnosnego panstwa
czlonkowskiego

Sentencja

Artykuly 3 i 4 dyrektywy Rady 89/48/EWG z dnia 21 grudnia
1988 1. w sprawie ogélnego systemu uznawania dyplomdw ukoticzenia
studiéw wyzszych, przyznawanych po ukoticzeniu ksztakcenia i szkolenia
zawodowego, trwajgcych co najmniej trzy lata, zmienionej dyrektywg
2001/19/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 14 maja
2001 ., stojg na przeszkodzie uregulowaniu paristwa cztonkowskiego,
zgodnie z ktérym dokonywanie na terytorium tego paristwa czynnosci
takich jak te bedgce przedmiotem postgpowania w sprawie przed sgdem
krajowym przez ustugodawce majgcego siedzibe w innym paristwie
czlonkowskim i znajdujgcego si¢ w takiej sytuacii jak pozwany
w postgpowaniu przed sgdem krajowym zalezy od uzyskania licencji,
ktérej udzielenie poddane jest wymogowi pozytywnego zaliczenia testu
umiejetnosci z zakresu prawa.

(") Dz.U. C 165z 15.7.2006.

Wyrok Trybunatu (wielka izba) z dnia 15 kwietnia 2008 r.
(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
zlozony przez Labour Court — Irlandia) — Impact
przeciwko Minister for Agriculture and Food, Minister for
Arts, Sport and Tourism, Minister for Communications,
Marine and Natural Resources, Minister for Foreign Affairs,
Minister for Justice, Equality and Law Reform, Minister for
Transport

(Sprawa C-268/06) (')

(Dyrektywa 1999/70/WE — Klauzule 4 i 5 porozumienia

ramowego w sprawie pracy na czas okreslony — Zatrudnienie

na czas okreslony w organach administracji publicznej —

Warunki pracy — Wynagrodzenie za pracg i emerytury —

Ponowne zawieranie umow o prace na czas okreslony na okres

wynoszgcy do osmiu lat — Autonomia proceduralna — Bezpo-
Srednia skutecznos¢)

(2008/C 142/05)
Jezyk postgpowania: angielski
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